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Strzecho rodzinna, strzecho stomiana
Wspominam ciebie z wieczora, z rana
I myéli leca pod twoje progi,

Gdzie wcigz biegaly dzieciece nogi.

I te okienka z szybek maluskich,

Co wygladaly promieni ztociuskich.
Storica promienie przez nie wpadaty
Bawigcych sie dzieci w chatce szukaty.

[k
(Wspommnienia Krystyna Ciesluk)

Dawniej, jak i dzisiaj, mlodzi chlopcy, poznajac mloda dziewczyne, nie za-
wsze zastanawiali sig, czy bedzie ona wzorem dobrej, kochajacej matki i dobra go-
spodynig, raczej zwracali uwage na jej urode i zgrabna kibi¢. Kazdy z nich byt zado-
wolony, gdy moégt pochwali¢ si¢ przed kolegami swoja piekna narzeczona. Rodzice
natomiast, myslac o dorastajgcym synu, chcieli, aby ozenit si¢ on z kobieta pracowi-
ta, dobrg gospodynia, pochodzaca z dobrej rodziny, do tego bogata, w miare tadna
i mtodg. Dawniej uwazano, ze dziewczyna jest juz gotowa do zamazp6jscia w wieku
16-17 lat. Wiek powyzej 24 lat uznawano za staropanienstwo.

Zwracano takze uwage na jej czystos¢ panienisky, czy zachowata ja dla tego
jedynego. Duzg uwage przywigzywano takze do zdrowia przysztej kandydatki na
zong, czy nie jest obcigzona jaka$ dziedziczng choroba, bo to miatoby swoje konse-
kwencje w zyciu potomstwa. Dziewczynie natomiast powtarzano: ,Patrz, aby nie
byt pijakiem i oszustem. Szukaj pracowitego kawalera z dobrego domu. Nie musi
by¢ tadny, byle byt dobry dla ciebie”.

Wszystkie przyszte plany miodych zalezaty w duzej mierze od swata, ktory
zawsze byt zapraszany przez rodzicow chlopaka. Oni tez czesto podpowiadali mu,
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ktora dziewczyna im sie podoba. Swat, wiedzac o preferencjach rodzicow, starat sie
zasiegna¢ informacji o danej rodzinie. Nie zawsze ich pragnienia si¢ spelniaty. Gdy
swat napotykal na jakies trudnosci dotyczace konkretnej osoby, wtedy propono-
wal chtopakowi inng dziewczyne, ktéra wedtug niego bylaby dobra zona. Szukat
dziewczyny bogatej, pochodzacej z dobrej rodziny, umiejacej zachowac si¢ w kaz-
dej sytuacji, zeby swat nie musiat si¢ po latach wstydzi¢, ze dokonat ztego wyboru
zony. Bardzo czesto proszono Zyda, ktory zajmowat si¢ handlem obwoznym, aby,
jezdzac po wioskach, dowiadywat sie o bogate, dobre rodziny, gdzie panuje zgoda
i mitos¢, ktore maja corki na wydaniu.

W moim zyciu podobnie by-
tam swatana. Bedgc mloda dziew-
czyng - uczennicg szkoly Sredniej,
nie majacej ukonczonego 18 roku
zycia, zostalam zapoznana z chto-
pakiem mieszkajagcym u mojej babci
na stangji. Spodobalismy sie sobie.
Kiedy postanowilismy sie pobrac,
moj chlopak zaprosit swego ojca na
rozmowe. O czym mieli rozmawiac,
jego ojciec dowiedzial si¢ dopiero po
przyjezdzie do Lipska. Jozek, moj
narzeczony, poprosil mego wujka,
takze Jozefa, aby razem z nim chciat
przyjs¢ do nas w swaty. Byly to
ostatnie dni sierpnia 1955 r. W mie-
dzyczasie ukonczylam 18 lat, wigc
bytam juz pelnoletnia. Po przyjsciu
do nas Jozek, w obecnosci swata, po-
prosit moja mame Marie Pietrewicz
o moja reke i pozwolenie na zawar-
cie zwiazku malzenskiego. Mama
zgodzila si¢ bez wigkszego zastana-
wiania, gdyz we wrzesniu miat si¢
zeni¢ moj brat, ktérego slub i wese-
le miato si¢ odbyé w Lipsku. Ojciec
Jozka probowat odwlekac, poniewaz

1. Zdjecie Slubne z ok. 1920 roku. Autor zdjecia
nieznany. Ze zbioru Krystyny Ciesluk.
Wedding photograph from about 1920. mial jeszcze starszego syna, ktory

Author: unknown. byt kawalerem. Wedlug rodzinnych

From the collection of Krystyna Ciesluk. . L Erih M
tradycji, powinien najpierw ozenic

sie starszy z synéw, a dopiero p6z-
niej mlodszy. Po rozwazaniach i ponawianych prosbach przez J6zka jego rodzice
si¢ zgodzili. Udzielajac nam pozwolenia, jego ojciec powiedziat: ,Dzieci, nie zawsze
jest wazne, ze podobacie sie sobie, trzeba jeszcze pomyslec¢ o rodzinie i jakie moga
by¢ wasze dzieci, czy dobre, zdrowe, fadne? No c6z, poblogostawim was Krysia
z twoja matka i niech was tez Bog blogostawi. MozZecie w sobote da¢ na zapowie-
dzi”. O posagu wecale nie rozmawiali. Slub odbyt si¢ 15 wrzesnia 1955 r.
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Weselne zwyczaje

Pamietam, jak starsze kobiety nakazywaty, Zeby do weselnego wozu za-
przegac pare koni: j. ogiera i klacz, aby w przyszltosci rodzily si¢ w rodzinie r6zne
dzieci, tj. corki i synowie. To sie sprawdzato. Gorzej bylo, jak zaprzegali dwa wala-
chy - konie kastrowane - wtedy rodzinie grozita bezdzietnosc.

Ciezarnej panny nie zapraszalo si¢ na starszg druhne, nawet wtedy, gdy cia-
7a nie byla jeszcze widoczna, zapowiadato to bowiem ciezkie zycie mlodej pary.

Po powrocie od §lubu rodzice witali mtodych w drzwiach wejsciowych chle-
bem i solg. Jezeli mtoda nie miala ojca lub matki, bo nie zyli lub rozeszli si¢, wtedy
do powitania zapraszano rodzicow chrzestnych lub wujostwo. Chleb i sl wrozyly
szczescie w rodzinie, dostatek i liczne potomstwo. Jezeli w drzwiach domu spoty-
kala mtodych matzonkéw osoba samotna, wrézylo to nieszczescie, samotnosc lub
bezdzietnoéé. Dlatego tez bardzo przestrzegano tego zwyczaju, zarowno dawniej,
jak i dzis. Na weselu przy dzieleniu korowaja (pieczywa obrzedowego) obdarzano
mtodych prezentami i sktadano zyczenia, z ktorych najwazniejsze dotyczyly rychte-
go powiekszenia rodziny, czyli plodnosci, ktora dawniej wigzano z blogostawien-
stwem Bozym. Goscie weselni zyczyli beczke wina i za rok syna lub galon wodki
i wina beczke, a za rok céreczke lub syna i coreczke. Czesto méwiono: ,Pamigtajcie,
jak bedziecie kocha¢ sie na grochowinach, to dzieci beda mialy krecone wtosy, a jak
na wozie i z batem w reku, to urodzi si¢ syn”.

Spiewano tez przyspiewki w czasie wesela:

Usiadl mtody koto mtodej i patrzy jej w oczy,
I tak sobie siedzi, mysli, co to bedzie w nocy.
Usiadl mtody koto miodej i patrzy jej z boku,
I tak sobie siedzi, mysli, co bedzie do roku.
Moze Pan Bog da coreczke, a moze i syna,
Niechaj tylko nasz pan mlody od dzisiaj zaczyna.

Jak podaja starzy ludzie, dawniej, koriczac uroczystos¢ weselng, zapraszano
panstwa mtodych do specjalnej izby, gdzie 16zko bylo postane na biato, na ktorym
sprawdzano, czy pani mtoda zachowata , wianek czystosci”, a mianowicie, czy byta
dziewica az do §lubu. Matzenska prébe mtodzi musieli odby¢ przy $wiadkach. Gdy-
by sie okazalo, ze wianek zostat stracony wczesniej, to $lub taki mozna byto unie-
wazni¢. O takich zdarzeniach opowiadali moj dziadek i tata oraz sgsiedzi.

Nowa rodzina

Dawniej mloda mezatka wstydzita sie powiedzie¢ komukolwiek w rodzinie,
ze ,zastapila”, czyli zaszta w cigze. Czesto bata sig tesciowej, by ta nie powiedzia-
ta, ze zamiast pomagaé przy robocie, to jak kotka tylko wodzi miode. Szczegolnie
zwracano na ten fakt uwage, gdy gospodarstwo bylo duze. Mfode rece synowej
potrzebne byly do pracy w polu, aby zastapic tesciowa.

Kiedy matka zauwazyta jakies zmiany u corki lub synowej i stwierdzita, ze
jest ,ni sama” (czyli w cigzy), to starata si¢ ja przygotowac i przestrzec. Opowiadata
jej, czego nie mozna kobiecie bedacej w cigzy robic lub czego trzeba si¢ wystrzegac.
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Zabobony zwiazane z cigza

Oto kilka wskazéwek starych bab¢ zwiazanych z tym okresem zycia kobiety:

* Nie wolno kobiecie bedacej w cigzy przechodzi¢ pod zawieszonymi sznu-
rami lub lejcami (tj. uprzaz konia), bo dziecko bedzie miato zakrecona pepowine na
szyi. Jezeli jeden raz byto owinigte - to mozna bylo go uratowac, nawet przy nor-
malnym porodzie, ale jezeli dwa lub wiecej razy, zazwyczaj koriczyto sie to émiercig
dziecka przez uduszenie.

* Nie wolno byto przechodzi¢ przez przelazy, szczeliny, dziury w plocie,
bo to moglo spowodowac ciezki poréd - dtugi i trudny, moglo to tez by¢ powodem
odcisnigcia si¢ na ciele dziecka znakow (czerwonych plam lub znamion), ktére byty
trudne do usunigcia. Czgsto moja babcia, Wiktoria Kornitowicz, upominata mnie:
~Nie przefaz przez przetazy, zapamietaj to sobie. Zatuj siebie i dziecka”.

* Jezeli kobieta si¢ czego$ przestraszyta i zareagowata nagle, np. zobaczyla
ogien (pozar), przestraszyla si¢ zwierzecia itp., nie wolno jej byto ze strachu dotykaé
siebie, np. fapac sie za twarz, rece, nogi, bo w dotknietym miejscu mogly pojawic
si¢ na ciele dziecka ogniste znaki - czerwone lub brazowe. Bywalo, ze kobieta za-
skoczona nagtym pojawieniem si¢ Zaby lub myszy, ktéra skoczyta jej na noge, reke
czy plecy, zaczeta otrzepywac sig, uderzajac w to miejsce reka, mogta tym samym
spowodowad, ze w tym miejscu zostanie znak poro$niety krotkimi wloskami, zwa-
ny ,myszkq” lub znak ciemnej plamy o ksztalcie przypominajacym zabe na skérze
dziecka.

* Kobieta cigzarna nie mogta w czasie cigzy usuwac zebéw, bo wierzono, ze
w miejscu, gdzie rwany byt zab, utworzy si¢ na wardze dziecka rozszczep - zwany
~zajeczy wargy”. Aby temu zaradzié, kobieta cigzarna, poddajac sie rwaniu, powin-
na byta przez caly czas pamietac, zeby Bog ochronit jej dziecko od tej przypadtosci.

* Jezeli co$ $miesznego, dziwnego, brzydkiego zobaczyta kobieta ciezarna
u kogos i cheiata o tym opowiedzie¢ rodzinie lub kolezankom, nie wolno jej byto
przedrzezniac lub pokazywac na sobie, jak wygladata napotkana osoba uposledzo-
na, garbata, krzywa na twarzy lub ruda, bo moglo urodzi¢ sie dziecko o takich sa-
mych cechach.

* Nie wolno bylo tez zbyt dlugo przyglada¢ sie kalekom, osobom niedo-
rozwinietym, znieksztalconym i do tego przezywac ten fakt, bo takie wady mogly
przejsé na dziecko.

* Zle bylo, gdy ciezarna kobieta brata co$ bez pozwolenia, np. jedzenie lub
zerwane owoce w cudzym sadzie, tragedia za$, jesli podciagata pienigadze z kieszeni
meza, od kogo$ z rodziny lub kradta od cudzych os6b - sadzono bowiem, ze dziec-
ko bedzie tez w przysztosci kradto.

* Gdyby kobieta bedaca w stanie blogostawionym chciata zniszczy¢ gniazd-
ko jaskotki znajdujace sie nad oknem lub narobitaby dziur w gniazdku, to dziecko
moglo urodzic si¢ z dziurg w brodzie. Gdyby zniszczyta catkowicie takie gniazdko,
to jakas tragedia dotknelaby jej wiasny dom lub w przysztosci jakies niepowodzenie
spotkaloby jej dziecko. Zniszczenie jaskolczego gniazdka - poprzez rozbicie jaje-
czek lub zniszczenie pisklat - moglo spowodowac kare dla osoby, ktéra to zrobita.
W przysztosci moglaby ona straci¢ sw6j dom, ktos mogtby wyrzucic z domu ja i jej
dzieci, a nawet mogta straci¢ wszystko.
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e Ciezarna kobieta nie powinna chrzci¢ innych dzieci, bo uwazano, ze albo
chrzestne, albo wlasne dziecko umrze. Przewaznie kobiety przestrzegaly tych wska-
zowek.

 Wierzono, ze jezeli przyjdzie kobieta w ciazy i o co$ poprosi, aby jej dac
lub pozyczyé, to powinno si¢ to uczyni¢, gdyz za odmowe nasle na dom myszy.
Wystarczyto, ze wychodzac z domu, powie: , A niech was myszy zjedzg” i czesto to
si¢ sprawdzalo.

* Bywalo tez odwrotnie - jezeli u matki ciezarnej ktos poprosit cos do zje-
dzenia, a ona nie dala, to dziecko mogto by¢ bardzo skgpe i nieczute na ludzkie
potrzeby.

e Date porodu zawsze trzymano w tajemnicy, zeby obcy ludzie, a nawet
cztonkowie rodziny nie wiedzieli - miato to zapewnic lekki pordéd rodzacej.

Wigkszoé¢ wyzej wymienionych porad doswiadczonych bab¢ byto przestrze-
ganych przez kobiety w ciazy, bo kazda z nich chciata urodzi¢ cale i zdrowe dziecko.

Najwigkszym szczesciem rodziny bylo i jest mie¢ zdrowe i szczesliwe dzie-
ci. Kazda matka dbata o zdrowie swego dziecka od chwili jego poczecia, dlatego
tez dawniej czesto odwotywano sie do wrozb, przesadow i wierzeri, ktore miaty
zabezpieczy¢ prawidlowy rozwoj dziecka. Wéréd katolikow te czynnosci magiczne
i zabobony zostaly juz zaniechane.

Narodziny dziecka

Mlode dziewczeta, ktorym przytrafita sie cigza w panienistwie, nie chwality
sie swoim stanem nawet najblizszym kolezankom, gdyz takg panng nazwano by
ladacznicg, zmarnowang panna, stara panna, nikomu niepotrzebng. Panny staraty
sie ukry¢ ten fakt poprzez sciskanie si¢ gumowymi pasami, materiatami, recznika-
mi utkanymi z Inu, by nikt nie rozpoznat, ze pobladzity. Ciaze u zameznej kobiety
wszyscy nazywali stanem blogostawionym, u panny - rozpusta.

Kazda §wiezo upieczona mezatka - tak nazywano w naszym regionie dziew-
czyne po zawarciu sakramentu malzeristwa - rowniez ukrywala swa cigze poprzez
lekkie sciskanie sie w pasie, nie dlatego, ze si¢ wstydzita, ale chciata jeszcze, dopoki
to jest mozliwe, korzysta¢ z przywiezionych w kufrze panieniskich ubrar.

Do porodu w dawnych czasach wystarczylo mie¢ przygotowane zuzyte juz
poszewki z poduszek, przescieradta albo kawatki Inianych, migkkich juz od starosci
Inianych , placht” (przescieradet), ,spowijaczy” do owijania dziecka i jaki$ miekki
koc lub welniany dywanik do otulania go. Niezamozne kobiety i rodzace panny
korzystaty czesto z ubran otrzymanych od znajomych.

W dawnych katolickich i prawostawnych wierzeniach uwazano, ze przed
pierwszym porodem nie powinno si¢ przygotowywac ubran dla dziecka, dopiero
po porodzie, gdyz moglo to spowodowac jego $mier¢. Wazne tez bylo, aby przed
porodem zdoby¢ informacje, gdzie w poblizu mieszka tzw. ,babka” - w pozniej-
szych latach nazywana akuszerka przyjmujaca porody. Gdy przychodzit czas poro-
du, ojciec dziecka zobowigzany byt szybko dowiez¢ babke - akuszerke do rodzgcej
kobiety, przygotowaé potrzebne rzeczy do kapania, a czesto nawet i przy porodzie
pomoc, ale wtedy tylko, gdy nie byto w domu kobiety - matki lub babki, ewentual-
nie innej kobiety z rodziny.
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Najwazniejszym zadaniem bab-
ki przyjmujacej dziecko byto wykona-
nie znaku krzyza (przezegnanie) i po-
Swiecenie woda $wiecong domu (izby,
w  ktorej kobieta rodzita); rozplesc
warkocz lub rozpusci¢ zwigzane wlo-
sy, aby szybko nastgpilo rozwigzanie;
odebra¢ poréd bez problemoéw; prze-
zegnaé dziecko; odciaé¢ pepowine i za-
wigzac; szybko wykapaé w cieplej wo-
dzie w koparice (podluznym naczyniu
wydlubanym z pnia drzewa). Dawniej
sprawdzano temperature wody prze-
znaczonej do kapieli dziecka za pomoca
tokcia, ktéry zanurzano w wodzie. Na
koncu babka owijata dziecko w pielusz-
ki i podawata ojcu. Sama zajmowata sie
poloznica. Z chwila zakoniczenia swoich
obowigzkow, babka odbierata dziecko
od ojca i przekazywata matce, btogosta-

wigc ich oboje krzyzem, calowata dziec- 2. Kotyska zawieszona u sufitu.
ko i skladata zyczenia, by to nie byto c dlZe }Zlbim‘l M—fGOK w L{;l?:s‘ku,,

. . . . . radle hanging from a ceilling.
OSt?tnle’ gdyZ le'eC,kO w rodzinie ble From the collection of the Municipal
Bozym blOgOSIaWIGHStWGDI Zapflaty za and Community Cultural Centre in Lipsk.

swoje ustugi babka nie pobierata, ojciec
dziecka w migdzyczasie przygotowywat skromny poczestunek zakropiony samo-
gonkq (gorzatka wlasnej roboty).

Przez kolejne kilka dni babka odwiedzata dziecko i potoznice. Jak byta taka
potrzeba, to przychodzita z pomoca czesto i dtuzej, za co otrzymywata kawatek ma-
teriatu na bluzke, upieczony kawatek swiezego chleba lub butki, w koszyczku kilka
jajek, kawalek kietbasy. Babka byta tez zapraszana na chrzciny.

Dawniej wielka uwage przywigzywano do ochrony kobiety i dziecka, od po-
rodu do chrztu, przed oczyma odwiedzajacych, obeych ludzi, by nikt ich nie zauro-
czyl. Dawne domy w biedniejszych rodzinach byty niewielkie, czesto jednoizbowe,
dlatego tez czesc izby, gdzie stato t6zko z potoznica i dzieckiem, oddzielano zastong,
tzw. plachty, i nawet w dzien zapalano lampe naftowa dla oswietlenia tego kacika.

Po porodzie rozpoczynal si¢ okres potogu, podczas ktorego kobiete obo-
wiazywato wiele kolejnych zakazéw i nakazow zwiazanych z jej ,nieczystoscia”.
Matka z dzieckiem przebywata wiec gtownie w domu, chronigc siebie i niemowle.
Do czasu ,wywodu” ograniczala swoje kontakty ze srodowiskiem: nie wolno jej
byto odwiedza¢ sasiadéw i znajomych, chodzi¢ na msze, przez 7 tygodni po poro-
dzie doi¢ kroéw i dotykac¢ zwierzat domowych, piec chleba, wychodzi¢ w pole, nie
pozwalano jej sadzi¢ warzyw lub zrywac owocow, czerpa¢ wody ze studni, dotykaé
swigconej wody, przechodzi¢ przez miedze i wszelkiego typu granice. Za kazdym
razem, kiedy wychodzita z domu, musiata wtyka¢ w ubranie szpilki czy igly lub
wkladac na szyje rézaniec, bo ,zte mogtoby jej zaszkodzi¢”.
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Po urodzeniu dziecka kazda matka przestrzegata r6znych przesadow zwia-
zanych z okresem niemowlectwa. Wedlug nich trzeba byto:

- poda¢ do ssania najpierw prawg piers, nigdy lewg - bo dziecko mogto by¢
leszem, czyli leworeczne;

- zawigzac¢ na raczce dziecka czerwona wstazke lub czerwona wetniang nit-
ke, aby dziecko chroni¢ przed urokami;

- po odlaczeniu dziecka od piersi nie mozna byto nigdy juz powracac do
ssania;

- w wodzie, ktora sie zagotowala (nawet gdy ostygnie) nie byto wolno ka-
pa¢, bo bedzie ono krzyczato i ptakato w nocy;

- po zachodzie storica nie nalezato wylewac¢ wody po kapieli, gdyz dziecko
woéweczas nie chciato spac spokojnie;

- uprane pieluchy, zawieszone na podworku, nalezato zabra¢ do zachodu
storica, bo inaczej dziecko bedzie ptakato;

- pepowing trzeba bylo zachowa¢ do chwili péjscia dziecka do szkotly, aby
dac ja do rozwiazania dziecku idgcemu po raz pierwszy do szkoty, a wowczas ono
miafo w ten sposob ,rozwigzac” swoja dobra pamiec;

- nie nalezato zaglada¢ do dziecka od tytu, bo bedzie kosookie (zezowate);

— w odwietki (w odwiedziny) do potoznicy przychodzity zawsze tylko kobie-
ty zamezne, nigdy panny;

- jezeli do domu, gdzie urodzilo sie dziecko, wchodzit mezczyzna, a nawet
chlopak, to babka zabierata (zrywata) mu z glowy czapke, ktora pozniej musial wy-
kupié;

- za wykapanie dziecka babka otrzymywata prezent w postaci chustki na
glowe;

- dziecko, przestraszone nagtym krzykiem, hatasem, gdy mocno plakato
i nie mozna bylo go uspokoi¢, wowczas przeciggano je przez spodnice, a jak to nie
pomoglo, to przez nogawki spodni;

- aby odpedzi¢ pierepotochi (czartopatochi), czyli leki - efekt przestraszenia
dziecka, okadzano je wianuszkiem poswieconym na zakonczenie oktawy Bozego
Ciala;

- jezeli dziecko przestraszylo sie jakiegos zwierzaka lub czlowieka o ztych
oczach i meczyto si¢ nocami placzac, wtedy brano $wigcone wianuszki i do tego
wkiadano obciety kosmyk wloséw tej osoby lub siers¢ zwierzecia i tym dymem ka-
dzono dziecko 3 razy;

~ jesli rzucit ktos urok na dziecko i ono ptakato, to przemywano oczy dziec-
ka 3 razy (jezykiem babki uzdrawiajacej) na ,odlew” - ($cierano i spluwano za tyt
glowy dziecka);

- gdy dziecko plakalo nocami od spojrzenia osoby o tzw. ,niedobrych
oczach”, trzeba bylo rozzarzony wegiel wrzucac¢ do zimnej wody, aby powstata
para i obnosi¢ wokot niej dziecko;

- nie pokazywano dziecka obcej osobie az do chrztu, aby go nie zauroczy¢.
Gdyby jednak taka osoba spojrzata na dziecko, wowczas spluwano na ziemie 3 razy,
mowigc: ,Na psa urok”;

- od zlekniecia (Iekow), lano wosk na wode za glowa dziecka, ale mogta to
zrobié tylko kobieta, ktora urodzita si¢ w rodzinie jako pierwsza;
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- starszym dzieciom réwniez przemywano oczy, jezeli kogos sie baly, ale
wtedy wsypywano do szklanki z wodg s6l, mieszano ja i lano na rozzarzone wegle.
Powstalg w ten spos6b parg nasaczano pieluche i zmywano oczy;

- nie wolno byto chodzi¢ do zdroju po zachodzie stonica, zeby bra¢ wode
i kapac dzieci, gdyz wtedy trudno bylo je uspié, a i w nocy czesto sie budzity;

- po kapaniu trzeba byto dziecko ,mierzyc¢”, czyli réwnaé, dotykajac tok-
ciem dziecka do kolanka po skosie, raz jednym, raz drugim. Nalezato powtarzac to
kilka razy, nawet codziennie, by dziecko miato prosty, zdrowy kregostup;

- nie wolno byto Scina¢ wloséw dziecku do pierwszego roku zycia, bo uwa-
zano, ze beda cienkie i stabe, nie mozna bylo tez wloséw Scietych rzucac na wiatr,
nalezalo je spala¢, gdyz wtedy mialy by¢ grube i zdrowe i przynosic szczescie;

- nie wolno bylo noworodka sadzaé¢ pierwszy raz na stole, gdyz miato to
oznaczacd, ze nie bedzie szybko chodzic.

Chrzest dziecka

Aby dziecko bylo szczesliwe i bogate, kuméw powinien byl zaprosié¢ ojciec
dziecka - nigdy matka.
T Na rodzicow chrzestnych pro-
szono najczesciej kogos z bliskiej rodzi-
ny lub z sgsiadéw. Starano sie nie pro-
si¢ osOb, ktore byly malzenstwem, bo
dziecko mogto umrze¢ lub by¢ przez
cale zycie nieszczesliwe. Na kume nie
powinno bylo sie prosi¢ takze kobiety
ciezarnej, bo uwazano, ze ktores z dzie-
ci mogto umrzeé, albo potoznicy, albo
tej, ktora kumowata. Dobierano kumow
sposrod os6b szanowanych w spolecz-
noéci wiejskiej, wierzacych i chodza-
cych do kosciota, bogatych, uzdolnio-
nych, z dobrym charakterem. Czesto
przy wyborze chrzestnych zwracano
uwage, jakie maja imiona, czy zwigza-
ne z postaciami Swietych. Dla dziecka
réwniez starano si¢ wybrac imie Swie-
tego patrona, np. z Litanii do Wszyst-
kich Swietych.

Dzierr przed chrztem nalezato
upra¢ wszystkie pieluszki i powijacze,
zwlaszcza te, ktére mialy postuzy¢
do chrztu, i zabrac¢ je do domu przed
zachodem storica, by byly godne do
oczyszczenia.

3. Chrzest w roku 1952.

Ze zbioru Stanistawy tostowskiej. .
Baptism in 1952. From the collection W wyznaczonym dniu kumo-
of Stanistawa Lostowska. wie przychodzili duzo wczesniej, gdyz
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kuma (matka chrzestna)
miata obowigzek sama
przygotowac dziecko do
chrztu. Przynosila nowe
ubranie dziecku, ktore
wczedniej sama uszyla,
tj. koszulke do chrztu,
czepek i druga koszulke
ozdobng, ktorg ksigdz
przykrywat  dziecko
w czasie uroczystosci
nadania imienia dziecku.
Bardzo wazne tez bylo,
zeby kuma przyniosta
i podala dziecku kawatek
plotna na koszulke co-
dzienng, by dziecku nigdy
nie brakowalo niczego
w zyciu. Wszystkie pozo-
state rzeczy potrzebne do
ubrania, zwlaszcza gdy
bylo to kolejne dziecko
w rodzinie i rzeczy byly
uzywane, podawata mat-
ka. Zwyczajem tez bylo
przynoszenie prezentéw
dla matki i babki, najcze-
Sciej byly to chustki na
glowe od kumy, nato-
miast kum podawat matce
materiat na bluzke, babce
chustke na gtowe, a ojcu
dziecka galonik wodki.
Kumowie przed
wyniesieniem  dziecka
do chrztu zawsze wkia-
dali pienigdze za pajas

4. Wyjazd do chrztu. Leaving for a baptism ceremony.

5. Chrzest we wsi Jalowo, lata 50. XX w. Ze zbioru Jana Panasiewicza.
Baptism in the village of Jatowo, 1950s.
From the collection of Jan Panasiewicz.

(krajke, ktora obwigzane byto dziecko) - na szczescie, zeby bogactwo trzymalo sie¢
go przez cale zycie. Pieniazek, najczeéciej srebrng monete, po powrocie z kosciola
babka brata na przechowanie, aby go oddac¢ dziecku, gdy ono dorosnie.

Do kosciota dziecko wiezli przewaznie sami kumowie. Gdy odleglosé¢ do
kosciota byta znaczna, wowczas dosiadat si¢ do nich ojciec dziecka. Czasami jechata
na furze takze babka, ta, ktéra przyjmowata porod, lub rodzona babka, aby poméc
na zmiane kumie w trzymaniu dziecka. Rzadko kiedy jechata razem matka, chyba
ze po ceremonii chrztu miata sama i$¢ do ,wywodu”. , Wywo6d” byt to rodzaj cere-
monii koscielnej (zaré6wno katolickiej, jak i prawostawnej) - rytualnego oczyszcze-
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nia, wprowadzajacy ponownie kobiete w zwykly tryb Zycia. Rytuat odbywat sie
40 dni po porodzie, kiedy powracaly podstawowe kobiece funkcje biologiczne,
przede wszystkim menstruacja. Kobieta , nieczysta” wchodzita do kosciota bocz-
nym wejsciem, przez zakrystie. W reku trzymata zapalona gromnice, a ksiadz, po
pokropieniu $wiecona wodg, dawat jej do pocalowania stule. Potem przechodzita
do glownej czesci kosciota i przed ottarzem odmawiata z kaptanem oczyszczajace ja
modlitwy. Calowata podany krzyz i juz sama obchodzita z tytu oftarz. Skladata do
skarbonki ofiare i pojawiala si¢ z drugiej strony oftarza.

Jezeli dziecko urodzita panna, to oprocz tego, ze sama nie mogla nigdzie
chodzi¢, to nawet do ,wywodu” musiat ja ktos§ wprowadzi¢. Wchodzac do kosciofa,
trzymata sie tej obcej osoby za rekaw.

Zazwyczaj jednak chrzest odbywat si¢ wczesniej niz ,wywod” matki, wiec
matka zostawata w domu, aby przygotowac obiad, czyli skromne przyjecie dla za-
proszonych gosci.

Tradycyjne potrawy

W czasie penetracji terenu naszych pigciu sasiednich gmin (Lipsk, Dabrowa
Biatostocka, Nowy Dwor, Sztabin i Plaska) zanotowatam, ze z okazji takiej uroczy-
stosci podawano do jedzenia gtéwnie migso ze $winiaka: salceson, czarng kiszke
z krwi, pasztet, $wiezy, czarny chleb zytni (z maki zmielonej na zarnach), krupienni-
cg, czyli babke ziemniaczang, pieczone w piecu chlebowym ziemniaki, kapuste go-
towana z miesem. Czasami gospodynie piekly gryczanniki (ciasto z kaszy gryczanej),
soczewiaki jako bulki, smieciuchy. Zawsze podawano na chrzcinach kwas chlebowy
jako napoj. W bogatszych rodzinach spotkatam si¢ z tym, ze w okresie powojennym
piekli np. malego prosiaka nadziewanego watrébkami, pieczono ges, wypiekano
bulki drozdzowe i suchary, ktére gospodyni przynosita w plecionym koszyczku
i podawata po kilka na kazdy st6l. Do picia oprécz kwasu chlebowego podawano
takze mietowy nap6j stodzony miodem. Tu nalezy doda¢, iz kazda zaproszona oso-
ba, idac na chrzciny, przy-
nosita co$ ze sobg - pre-
zent dla dziecka i matki.
Mogt to by¢ kawatek ma-
teriatu, troche cukru albo
mydlo przygotowane do-
mowym sposobem. Robi-
to sie go z miesa, ktére nie
nadawalo sie do spozycia:
wolowego, konskiego,
z owcy, padnietego Swi-
niaka. Gotowano wywar.
Do tego dodawano nie-
bieski zracy proszek, kt6-

. 2 ; % ry rozpuszezal nie tylko

6. Przyjecie z okazji chrztu. Ze zbioru Zdzistawa Bgdzinskiego. : besis lseietiorh
Reception upon the occasion of a baptism. mle_so’ AIEOSCItWOLZgE
From the collection of Zdzistaw Bqdzisiski. z nich galarete. Ugotowa-
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ng maz wlewano do duzej metalowej miski i przenoszono w chtodne miejsce do za-
stygniecia. Po 24 godzinach te¢ mocno zbrylong galarete krajano na kostki (ok. 10 cm)
i rozktadano na desce do wyschnigcia. Wynoszono w ciepte miejsce, nigdy na ston-
ce. Kobiety czesto przynosily ze sobg takze kolacze, czyli pieczone butki, natomiast
mezczyzni przynosili w prezencie flaszke samogony (wodki).

Kiedy kumowie przywozili dziecko do kosciota, zawsze wchodzili od stro-
ny tzw. ,babinca”, tam najczesciej bylo chrzczone dziecko i dopiero wtedy niesiono
je do glownego oltarza, gdzie otrzymywato blogostawienstwo kaptana. Po skon-
czonej ceremonii rodzice chrzestni razem z dzieckiem szli przez kosciot do wyijscia.
Jesli matka przyjezdzata do kosciota razem z dzieckiem, to czekala przed babiricem,
kiedy ono byto chrzczone. Potem wchodzita do ,wywodu” i otrzymywata btogosta-
wienstwo.

Rodzice chrzestni, wychodzac z domu, zawsze mowili: ,Bierem ad was
zyda, a pryniesiem Aniota”. Kiedy wracali, rowniez méwili: , A majaz ty, kumernko,
/ ldziem z koéciota, / Zaniesli my zyda, / A niesiem da domu Aniota”.

Od chwili chrztu rodzice chrzestni stawali si¢ zastepczymi rodzicami dla
dziecka na wypadek ich $mierci. Ich obowigzkiem byto takze wspieranie i pomaga-
nie dziecku w trudnych chwilach.

Jeslinowo narodzone dziecko byto w bardzo ciezkim stanie, umierajace, wow-
czas nie czekano, by zostalo ochrzczone w kosciele przez ksiedza. W takich sytuacjach
babka przyjmujaca pordd, akuszerka, lekarz lub kazda inna osoba mogta ochrzci¢
dziecko ,z wody”. Biorgc go na rece, chwile modlono si¢ nad nim i zamoczonymi
w wodzie $wieconej palcami prawej reki czyniono znak krzyza na czole dziecka, mo-
wigc: ,Chrzcze cig, w Imig Ojca, Syna i Ducha Swie;tego. Amen”.i,Nadaje ci imie ...
Niech ci¢ Bog ma w swojej opiece”. Potem zawiadamiano ksiedza, ze dziecko zostato
juz ochrzczone z wody. Jezeli dziecko przezylo, to forma taka nie zwalniata z chrztu
w kosciele i udzielenia mu blogostawienstwa przez kaptana. Dziecko urodzone martwe
bylo réwniez przezegnane i nadawano mu imie oraz pokrapiano go woda swiecona.

7. Dziecko
w kolysce |
spowite w becik.
Ze zbioru
Krystyny Ciesluk.
Infant in a cradle
in a swaddle
wrap. |

From the
collection
of Krystyna
Ciesluk.
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Kolysanki §piewane dziecku

Od wiekéw matki trzymajace w swych ramionach dzieci kotysaty je i $pie-
waly im piesni zwane kotysankami. Melodie nucilo sie cicho, dopdki dziecko nie
usnelo. Najbardziej rozpowszechniong na naszym terenie i zachowang do dzi$ jest

kotysanka:

A-a-a kotki dwa,

szare bure obydwa,

nic nie beda robily,

tylko ... (tu imie dziecka) bawily.

Inne, bardzo popularne kotysanki, ktére od wiekéw byly $piewane przez

kobiety naszego regionu:
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Luli, luli w kalebieli, katysali dwa anieli,
Adzin w dzieni, drugi w nocy,
A sam Pan Bog da pamocy.
*
Luli, luli katyszu, kupic tato baryszu,
A mama sielecca, a nasz Jasio $miejetsa.
*
Pryjdzi kocie w subotu, dam ja tobie rabotu,
Dam ja tabie papki, na usie cztery fapki.
Budziesz papku pajadac,
a nam Jasia katychac.
*
A $pi lala da wieczora,
P6ki mama pryjdzie z pola,
Pryniesie kaczku i kaczora,
A u kaczora ztotne piora,
A u kaczki ztotne cacki.
*
Luli, luli, luli, prylecieli kury,
sieli na warotach u czerwonych botach,
Stali sakataci, szto dla Handzi daci.
*
Luli, luli lalu, kupi mama buluy,
Kupi mama, kupi dwie,
Bedzie lali, bedzie mnie.
A-a-a kotki dwa, szare bure obydwa
nic nie beda robili, tylko Jasia bawili.
A ty kotku won, won, won,
Na Jasiulka son, son, son.
Poszed kotek u lesoczek,
Pa Jasiulka pajasoczek,
Pajasoczka ni znajszou,
Sam do chatki nie pryszou.
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Cicho, cicho, cicho, bo ustyszy licho,
Licho spac nie moze, chodzi po komorze.
A lu, luli, luli, przylecieli kury,
Przylecieli, sakotali, a i Jasia kotysali.
Nie placz Jasiu, nie placz,

Bo przyjedzie peplacz,

Jak przyjedzie, pozalisie,

A'i Jasia ukotysze.

Luli, luli, luli przylecieli kury,

Stali sakataci i na Jasia narekaci.

Ty Andrej nie durej,

Nie dziery saroczki,

Ni ty prou, ni ty tkou,

Ani twaije doczki.

Kotysata baba dziada,

Na olchowej zerdzi

I nie mogta ukotysac,

Bo dziadunio $mierdzi.

Koci, koci tapci, pojedziem do babci,
Babcia da pierozka, dziadek tabaczki troszka.
A na drodze luza, kobyltka nieduza,
Zaprazemy kaczku i pojedziem w sraczku.

A-a-a kotki dwa, szare, bure obydwa.
Jeden chodzi po dachu
I nadaje nam strachu,
Drugi chodzi po sieni,
Trzyma rece w kieszeni.
*

Cicho, nie ptacz, mate dziecig,
Moje ty stoneczko,
Jak sie wy$pisz, rano wstaniesz,
To dostaniesz mleczko.

*
Kurka przyleciata, glosno zagdakata,
Zaspiewala przy t6zeczku,
Spijze, $pij, moj kochaneczku.
Jak sie wy$pisz, rano wstaniesz,
To i mleczka tez dostaniesz.
A do mleczka trocha sera,
Zeby rost na kawalera.
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8. Dziecko w kolysce

otulone dywanikiem.

Ze zbioru Krystyny Ciesluk.

Infant in a cradle warped in a rug,.
From the collection

of Krystyna Ciesluk.

9. Ojciec i syn, fot. z roku 1946.

Ze zbioru Romana Sztukowskiego.
Father and son, photo: from 1946.
From the collection

of Roman Sztukowski.

Mate dzieci kotysano
w kotyskach plecionych z r6-
zeg wierzby, zawieszanych
na sznurach u belki przy
suficie, aby kazdy z domow-
nikow, przechodzac obok
dziecka, méglt go pokotysac
lub uspi¢. Tak zawieszana
kotyska dawata mozliwo-
§ci osobie opiekujacej sie
nim wykonywania innych
prac domowych. Najczesciej
dzie¢mi opiekowaly sie ko-
biety, mezczyZni raczej nie
brali do rgk niemowlat, cza-
sami tylko kotysali lub chwi-
le zabawiali dziecko. Czesto
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opieke nad malymi dzieémi sprawowaly babcie, ktére jednoczesnie wykonywaty
inne prace, np. przedly na kadzieli lub kotowrotku nicie z Inu i welny. Mocowa-
ly one sznurek jednym koricem do kotyski, drugi za$ jego koniec przywiazywa-
tly sobie do duzego palca u nogi, by w ten spos6b wprowadzaé¢ kotyske w ruch
i usypiac dziecko.

Dawniej dzieci, zanim nie poszty do szkoly, ubierano w ,starzyznie” (wy-
razenie uzywane przez starszych, wiejskich ludzi), czyli szyto im ubranka ze sta-
rych szmat. Uzywano do tego celu zniszczone koszule lub inne ubrania dorostych
0s6b, ktére nadawaly sie do przerébki. W okresie letnim dzieci czesto chodzity
w koszulkach wykonanych z kawatka ptétna, w srodku ktérego wycinano otwor. Tak
przygotowany materiat zszywano tylko po bokach i wkiadano przez gtowe dziecka.
W czasie penetracji terenu spotkatam si¢ z prawie dziewiecdziesiecioletnim mez-
czyzng, panem Piotrem K., ktéry opowiedzial mi o swoim dziecinstwie. Urodzit
sie w dosy¢ ubogiej rodzinie i dlatego tez chodzil w takiej koszuli - saroczce dosy¢
dtugo. Uzywal jej w domu, ale takze przy pasaniu $win, owiec, a pozniej krow.
Nie chodzit do szkoty, wiec gdy przyszedt czas ,nauczki” przed Pierwszg Komunia
Swieta, to rowniez tam udawat sie w takiej koszuli, tylko wowczas podpasywat ja
pojasem (krajka - ozdobny pas tkany). Do Pierwszej Komunii przystepowal w pozy-
czonym ubraniu. Kiedy ukonczy? 18 lat, rodzice uszyli mu pierwsze meskie ubranie,
jakie nosili doroéli kawalerowie.

Pierwsza Komunia Swieta

Dawniej w kazdym domu wieszano duzo obrazéw $wietych na Scianach.
Do szczeg6lnych miejsc w domu nalezal tzw. swiety kat. Byl to rég izby, w kto-
rym wisialy obrazy czczone przez rodzing. Tam tez zbierala sie ona na modlitwie,
gdyz rodzice uczyli swoje dzieci pacierza juz od niemowlecia. W tym miejscu na
poteczce lezaly ksigzeczki do nabozeristwa i poswiecone wianuszki, stato naczyn-
ko z woda $wigcong, za obrazami zatkniete byly palmy wielkanocne i brzozowe

10. Pierwsza Ko-
munia Swieta

w okolicy Swidry.
Ze zbioru

Ireny Haponik.

First Holy
Communion in the
region of Swidra.
From the collection
of Irena Haponik.
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11. Pierwsza Komunia Swieta
w Rygalowce.

First Holy Communion

in Rygatéwka.

12. Pierwsza Komunia Swieta

w Lipsku.

Ze zbioru Kazimiery Wnukowskiej.
First Holy Communion in Lipsk.
From the collection

of Kazimiera Wnukowska.

13. Pierwsza Komunia Swieta

w Lipsku.

Ze zbioru Zdzistawa Bqdziriskiego.
First Holy Communion in Lipsk.
From the collection

of Zdzistaw Bqdzisiski.
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14. Pierwsza Komunia Swieta w 1952 roku.
First Holy Communion in 1952.

15. Pierwsza Komunia Swigta w Lipsku, 1966 r. Ze zbioru Burakiewicza z Kurianki.
First Holy Communion in Lipsk, 1966. From the collection of Burakiewicz from Kurianka.
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16. Pierwsza Komunia Swieta w Lipsku, 1963 r. Ze zbioru Burakiewicza z Kurianki.
First Holy Communion in Lipsk, 1963. From the collection of Burakiewicz from Kurianka.

17. Pierwsza Komunia Swigta w parafii Rygatowka. Zdjecie grupowe z ksiedzem.
First Holy Communion in the parish of Rygal6wka. Group photograph with a priest.
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18. Pierwsza Komunia Swieta w parafii R6zanystok. Ze zbioru Zofii Malinowskiej.
First Holy Communion in the parish of Rozanystok. From the collection of Zofia Malinowska.

gatazki z drzewek ustawionych przy ottarzykach na Boze Ciato. Kazdego dnia oso-
ba opiekujaca si¢ matym dzieckiem, najczesciej byta to babcia, chodzita z nim po
mieszkaniu i pokazywata wiszace obrazy, moéwiac: , To jest Bozia”. To babcia pierw-
sza opowiadata o Bogu, Jezusie i Maryi, uczyla modlitwy, §piewata nabozne piesni,
w ten sposob przygotowujac dziecko do wiary. Tradycja w rodzinach byto spiewa-
nie kazdego dnia rano ,Godzinek” do Najswietszej Maryi Panny, odmawianie pa-
cierza na ,Aniol Paniski” w potudnie i wspélna modlitwa wieczorna. Starsze dzieci
uczono liter i czytania z ksigzeczki do nabozenstwa.

Dawniej dzieci chodzity do szkoty tylko zimg, w innych porach roku musiaty
pomagac swoim rodzicom w pracach polowych i przy gospodarstwie. Czesto tez
byty wynajmowane przez bogatszych gospodarzy za pastuchoéw. Optate za ich prace
otrzymywali rodzice. (Opowiadal mi o tym Jan Pietrewicz, urodzony w 1900 r., ktory
do szkoty chodzit tylko 3 zimy.)

Gdy przychodzil czas péjécia dziecka do Pierwszej Komunii, rodzice kazda
wolng chwile poswiecali, aby je dobrze przygotowaé. W szkotach niewiele mogty
one skorzystac z wiedzy religijnej, gdyz lekcje prowadzone byty w jezyku rosyjskim.
W lipskim koSciele przygotowania do Pierwszej Komunii zawsze prowadzili ksieza
lub organista. Dzieci do tzw. ,nauczki” chodzily przez okres miesiaca po zakoricze-
niu roku szkolnego. Tam zapoznawaly si¢ z zasadami wiary i sposobem przyjecia
Komunii Swigtej. Po zdanym egzaminie z prawd wiary, w najblizsza sobote dzieci
mialy wyznaczong godzine (dla kazdej grupy osobna), gdy przystepowaty do pierw-
szej spowiedzi. Po spowiedzi ksiagdz zbieral mtodziez na placu przy kosciele, uczyt,
jak si¢ maja ustawiac do przyjecia komunii i informowal, Ze od sobotniej kolacji do
niedzielnej uroczystosci majg zachowac wstrzemiezliwos¢ od pokarméw, a od nie-
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= 19. Dziewczynka w stroju komunijnym.
Ze zbioru Zofii Malinowskiej.

Girl in a First Communion dress.

From the collection of Zofia Malinowska.

20. Dziewczynka w stroju komunijnym.
Girl in a First Communion dress.

21. Chtopiec w stroju komunijnym, pocz. XX w.
Boy in a First Communion suit, beginning XX age.

22. Chiopiec w stroju komunijnym, 1963 r.
Boy in a First Communion suit, 1963.

23. Komunijne sukienki dziewczynek

z bogatszych doméw. Ze zbioru Krystyny Ciesluk.
First Communion dresses of girls from wealthier
homes. From the collection of Krystyna Ciesluk.

24-25. Komunijne stroje chfopcoéw z bogatszych
domoéw. Ze zbioru Krystyny Ciesluk.

First Communion suits of boys from wealthier
homes. From the collection of Krystyna Ciesluk.
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dzielnego poranka do Mszy Swietej nie moga nawet pi¢ wody. Jezeli ktéres dziecko
nie zachowato postu, nie byto dopuszczone do przyjecia Komunii $wigtej. Moglo ja
przyja¢ dopiero nastepnego dnia, czyli w poniedziatek rano, ale wtedy bez wiek-
szych ceremontii.

W wyznaczona niedziele cata grupa miodziezy komunijnej zbierata si¢ na
placu przy kosciele, po czym kaplan wprowadzat ja do kosciota. Mfodziez uczestni-
czyla we Mszy $wietej i przyjmowata Komunie $wietg. W lipskiej parafii uroczysto-
sci komunijne organizowano przewaznie w pierwsza niedziele sierpnia.

Po ceremonii ksiadz zapraszat wszystkie dzieci do siebie na plebanig, gdzie
czestowal je kawatkiem pieroga, mlekiem lub innym napojem, czasami owoca-
mi. Na tym cata uroczystos¢ sie koriczyla. Nie bylo prezentéw, nie bylo gosci.
Po powrocie do domu kazde dziecko dostawato jeszcze cos do zjedzenia, zmie-
nialo swoje od$wietne ubranie i czym predzej gnato bydio na pastwisko. Bardzo
rzadko, nawet wtedy, gdy juz pojawily si¢ aparaty fotograficzne, udato si¢ zrobic¢
zdjecie komunijne.

Odswietny stréj do Pierwszej Komunii stanowil najczesciej ubiér wypo-
zyczony od kogo$ z rodziny lub znajomych. Dla dziewczynek byla to czesto
biata sukieneczka i welon. Do tego swoje, najczesciej czarne, buty. Jezeli nie uda-
to sie wypozyczy¢ stroju lub nie sta¢ byto rodzicow na uszycie dziecku czegos
nowego, to dziewczynki szty w swoich uzywanych, upranych, wywatkowanych
sukienkach codziennych. Chlopakom starano sie uszy¢ chociaz bialg koszule
z plétna, a spodenki mogly by¢ ré6zne, nawet z szarego ptétna. W bogatszych
rodzinach rodzice starali si¢ uszy¢ biale ubrania zaréwno dla dziewczat, jak
i dla chtopcow.

Gry i zabawy dzieciece

Najczestszymi zabawami wsréd dzieci dawnej wsi byly: gra w berka,
w klasy, w chowanego, , Koétko graniaste”, , Gluchy telefon”, , Mam chusteczke ha-
ftowang”, ,Matlo nas do pieczenia chleba”, ,Stary niedzwiedz”, ,Stoi rézyczka”,
,Budujemy mosty”, w pikiera, palanta, dwa ognie, czyzyka, zgnile jajo, w pomi-
dora, taczanie obreczy, w dupniaka, i wiele innych gier i zabaw. Po$wigcano im
duzo czasu, zwlaszcza przy pasaniu kréw lub po powrocie z niedzielnej Mszy $w.,
kiedy to jeszcze zostawala wolna chwila, zanim znowu rodzice nie wyprawili
do obowiazkéw w gospodarstwie. Kiedy dzieci chodzily do szkoly, to bawily sie
w takie gry w czasie przerw. Duzo czasu poswiecano na wspélne zabawy w okresie
Swiat Wielkanocnych, poniewaz te dni byty wolne od pracy. Nawet nie gotowano
jedzenia, gdyz duzo przysmakéw przygotowywano wczesniej, a poza tym jedze-
nia ze Swigconki miafo starczy¢ na cale Swieta Wielkanocne, wiec szykowano go
w wigkszych ilosciach.

Tradycyjna zabawa wielkanocng bylo hustanie. Duzo wczeéniej organizo-
wano hustawki, ktore byly zawieszane w stodofach na belkach. Na takie wspélne
hustanie schodzily sie cale rodziny, rodzice i dzieci, mlodzi i starzy. Sgsiedzi zapra-
szali sie nawzajem do siebie.

Jedna z wielkanocnych zabaw matych dzieci byto chodzenie po woloczon-
nem. Byly to dzieci chodzace po wsi od domu do domu, z matymi koszyczkami,
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26. ,,Wozik”.
Ze zbioru
Krystyny

Ciesluk.
"Carriage”.
From the
collection
of Krystyna
Ciesluk.

27. Sanki.
Ze zbioru
Krystyny
Ciesluk.
Sleigh.
From the
collection
of Krystyna
Ciesluk.

ktére przychodzac, prosily: ,Ciotku, my przyszli do was po wléczonne”. Na te
prosbe gospodyni obdarowywata ich malowanymi w cebulniku jajkami. Gdy dzieci
nazbieraly juz sporgq ilos¢ jajek, to szly na tzw. ,wybitki”. Byla to najpopularniejsza
zabawa wielkanocna, ktéra polegata na tym, Ze uderzano ugotowane jajka jedno
o drugie, raz ,noskiem” a raz , pietka”. Czyje jajko byto mocniejsze, ten zabierat jajo
przeciwnika.

Do tradycyjnych gier i wielkanocnych zabaw nalezalo tez taczanie jajek do
kopanych dotkéw na piasku i gra w klasy.

Wiosng i latem dzieci lubity jezdzi¢ na recznie wykonanych przez ojca ,,wo-
zikach”, zima za$ na sankach.
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Bierzmowanie

Katolicka wiara nakazuje, aby kazdy czlowiek w niej urodzony przyjat trzy
Sakramenty $wiete: chrzest, komunie i bierzmowanie. Aby przystapi¢ do bierz-
mowania, trzeba najpierw by¢ ochrzczonym i przyjaé Pierwsza Komunie Swieta.
Dopiero w wieku 15-16 lat mozna by¢ bierzmowanym. Sakramentu tego udziela
biskup diecezjalny.
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28. W oczekiwaniu na przyjazd biskupa,
lata 30. XX w. Ze zbioru lipskiej Ochotniczej
Strazy Pozarnej (dalej: OSP).

Waiting for the arrival of a bishop, 1930s.
From the collections of the Lipsk Voluntary
Fire Brigade (further as: OSP).

29. Lipska orkiestra deta z 1928 r.

Ze zbiorow lipskiej OSP.

Brass band in Lipsk in 1928.

From the collections of the Lipsk OSP.

30. Brama powitalna na moscie w Lipsku, 1925 r.
Ze zbioru Krystyny Ciesluk.

Welcome gate on a bridge in Lipsk, 1925.

From the collection of Krystyna Ciesluk.

31. Oddziat Zwigzku Strzelcow (organizacji paramilitarnej,
ktéra powstata w Lipsku w 1926 1., fot. 21930 1.).

Ze zbioru lipskiej OSP.

Detachment of the Riflemen’s Association (paramilitary
organisation established in Lipsk in 1926, photo: 1930).
From the collections of the Lipsk OSP.
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Jak opowiadali starsi ludzie, dawniej odwiedziny parafii przez biskupa od-
bywaly si¢ raz na kilka lat. Zdarzato sie, Ze czekano na jego przyjazd nawet 10 lat.
W tym czasie wiele 0osob zawieralo zwigzki malzenskie, zakladato rodziny i dopiero
wtedy przystepowato do tego Sakramentu. Gdy przychodzit czas wizytacji paster-
skiej biskupa w parafii, wowczas wszyscy, ktorzy chcieli przystapi¢ do bierzmowa-
nia, zapisywali si¢ u ksiedza, podajac swoje dane osobowe i wybrane imie bierzmo-
wane, czyli $wietego patrona.

32. Mieszkaricy parafii zebrani na pozegnanie »
biskupa, 1948 r. Ze zbioru Ireny Haponik. 33. Lipsk, pozegnanie biskupa, lata 60. XX w.
Parishioners gathered to bid a bishop farewell, Lipsk, farewell to a bishop, 1960s.

1948. From the collection of Irena Haponik.

Uroczystos¢ bierzmowania byla swietem w zyciu parafii. Na przyjazd bi-
skupa dekorowano droge przejazdu kwiatami. Strazacy lub chtopcy w wojskowych
mundurach jechali na koniach, aby go wczesniej powitac. Czekali na przyjazd bi-
skupa na granicy parafii i tam witali go z wielkimi honorami. Przygotowywali tak-
ze wspaniale udekorowang bryczke, zaprzegnieta w pare koni, a czasami nawet
w cztery konie jednakowej masci. Gdy w takiej asyscie biskup docierat do kosciota,
byt uroczyscie witany przez proboszcza i wladze swieckie urzedujace w danej miej-
scowosci, przez miodziez przygotowujaca si¢ do bierzmowania, ich rodziny i caty
lud wierny zgromadzony na placu przy Swiatyni. Tak witany i wprowadzony do
kosciola biskup zawsze odprawial Msze $wieta, nastepnie udzielat bierzmowania
kazdej mtodej osobie, ktora byta zgloszona i miata swego swiadka, dziewczyna -
matke bierzmowang, chlopak zas - bierzmowanego ojca. Na zakoriczenie udzielal
specjalnego blogostawieristwa. Po czym udawat si¢ na poczestunek, a nastepnie
w réwnie uroczysty sposob byt zegnany.
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Trudne, ciezkie i smutne zycie mialy dawniej sieroty. Wychowujace sie bez
rodzicow, najczesciej pozostajace pod opieka dziadkéw lub wujostwa, mimo ze
byty prowadzane do kosciola i otrzymywaly Sakramenty $wiete, nigdy nie mia-
ty radosci z zycia. One, czeSciej niz pozostali, oddawane byly do pasienia kréw
lub owiec. Ich los byl uzalezniony od innych, bo one najczesciej nie mialy nic do
powiedzenia. Opiekunowie dziewczat starali si¢ jak najszybciej wydac je za maz,
a chltopcow wysytano np. do wojska, w ktérym stuzba trwala nawet 25 lat. Osoby te
czesto nie zaznawaly w swoim Zyciu poczucia przynaleznosci rodzinnej i ciggle te-
sknity za prawdziwa rodzing, za mitoscig, jednoscia, bezpieczeristwem, za wspar-
ciem ze strony najblizszych. Z tego powodu wsréd prostego ludu powstato wiele
piesni sierocych. Takie pie$ni §piewane przez dzieci sieroty stychac bylo czesto na
pastwiskach. Oto przyktady paru z nich:

241



KRrystyNA CIESLUK

242

Stuzy siroterika

Stuzy siroterika,

stuzy za pastucha,

cudze krowy pasie,

cudzych ludzi stucha.
Teskno mu za wioska,
teskno za rodzina.
Co wspomni matule,
to mu 1zy poptyna.

Sni sie matus w nocy,

taka jakby zywa,

stoi na goreczce

i synka przyzywa.
Chodzze, moj syneczku,
niechze cie umyje,
niechaj ci koszulke
upiore, uszyje.

Niechaj ci upieke

chleba bielutkiego,

niechze cie przycisne

do serca swojego.
Oj, dali mnie chleba
jak debowy listek.
Jeszcze si¢ pytali,
czy ja zjadlem wszystek.

Oj, jadlem ja, jadltem

stojacy za drzwiami,

jak ja jego jadlem,

zalatem si¢ Izami.

Sierotka

Za kosciotem, za goreczka,

Szla sierotka prosta Sciezka,

Na swej mamy grob. [bis]
Ledwie doszta do cmentarza,
Zapytala si¢ grabarza,
Gdzie mej mamy gréb...

Tam pomiedzy topolami,

Wysadzany grob kwiatami,

Tam twej mamy gréb...
Poszlo dziewcze na grob matki,
Polewato tzami kwiatki,
Matulu moja, matulu moja...
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Mnie macocha bije, laje
I do tego jes¢ nie daje,
I hultajka zwie...
Zeby mama z grobu wstala,
Mnie sierocie je$¢ podata,
Matulu moja, matulu moja...
Zaszto storice poza chmury,
Dziecie wzniosto oczy w gore,
I tak sobie szlo...
Przyszio dziecie do drzwi stuka,
A macocha kija szuka,
Gdzie$ hultajko byfa...
Bytam ja na grobie matki,
Podlewalam tzami kwiatki,
Bog to wszystko wie...

Macius sierota

A po face, po zielonej Macius owce gna,

Na wierzbowej fujareczce zalosliwie gra.

Dla Boga, zatosliwie gra.
A i skadze ty, Maciusiu, te fujarke masz,
Ze tak na niej za owcami, zalogliwie grasz?
Dla Boga zatosliwie grasz.

Oj, wycialem ja paniczu z krzywej wierzby tej,

Co wyrosta na mogile matulenki mej.

Dla Boga matuleriki mej.

Po zmarlych dzieciach, przy ich grobach usypanych na cmentarzu, stychaé
byto dawniej, jak matki zanosily ,,Lamenty”. Jeszcze w latach 70. XX w. stycha¢ byto
takie glosne lamentowanie, zalosny Spiew.

Poznatam kilka takich tekstow, ale zostang one opisane w nastepnym arty-
kule, jak B6g pozwoli, dotyczacym pogrzebow.

ForLk Customs AND BELIEFS FROM THE REGION OF Lirsk CONNECTED
witH WEDDINGS, BaprTisms, THE FirsT HOLY COMMUNION AND CONFIRMATION

The article discusses folk traditions from Lipsk on the Biebrza and the region:
customs, beliefs, and superstitions connected with religious and everyday events:
weddings baptisms of children, the Holy First Communion and confirmation. Today,
these traditions, vital in the second half of the twentieth century and evidenced by the
information, photographs, texts of folk ditties, lullabies, and poems collected by the
author, are vanishing.
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